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Kazakc¢anin Dil Bilimi Terimleri ve Tiirkiye Tiirkcesi Karsihiklar:

Linguistic Terms Of Kazakh And Their Equivalents in Turkish
Tugba BILVEREN' Sena EKMEKCiOGLU?

Oz

Lehgeler arast dil bilimi ¢alismalarinda ya da dil i¢i gevirilerde siklikla kullanilan sozliikler, sézvarliginin 6ne
¢ikarilmasi hususunda sistemli bigimde hazirlanmig basvuru kaynaklaridir. Dil bilimi terimleri i¢in hazirlanmus
sozliikler, alanda var olan ve terim niteligi tagiyan sozciiklerin anlamlarini ve agiklamalarini bazi durumlarda
ornekler verip izah ederek bilimsel ¢alismalarda fayda saglayacak, kavramlarin izahi ve anlagilmasi noktasinda
ortaya c¢ikabilecek karmasay1 ortadan kaldirabilecek kaynaklardir. Terimleri dogru bigimde vermek, yapilan
calismalarda karsilagilabilecek sorunlarin da oniine ge¢mek demektir. Bu ¢aligmada Kazak¢a ve Tirkiye
Tiirkgesi dil bilimi ve dil bilgisi ¢aligmalar1 sirasinda terimlerin aktariminda karsilagilan problemlerin 6niine
gecmek ve yapilacak calismalara fayda saglamak amaciyla G. Qaliyev’in (2012) Til Bilimi Terminderining
Sézdigi (Dil Bilimi Terimlerinin Sézliigii), A. Télevov’un (1971) Qazaq Tilindegi Zat Esim Kategoriyasi (Kazak
Dilindeki [lisim Kategorisi) ve yine A. Tolevov’un (1975) Qazaq Tilindegi Etistikting Grammatikalq
Kategoriyalar: (Kazak Dilindeki Fiillerin Gramer Kategorileri) isimli eserleri temel alinarak cesitli dil bilimi
sozliikleri ve dil bilgisi kaynaklari taranmistir. Kazakea ile yapilan ¢aligmalarda kullanilan dil bilimi terimlerinin
Tirkiye Tiirkgesi karsiliklart verilirken genel kabul gérmiis terimlerin kullanilmasina dikkat edilmis, anlamlar1
verilirken terimler arasi es degerlik olusturmaya calistlmustir.

Anahtar kelimeler: Dil bilimi terimleri, Kazakga, terimler soz1igii.

Abstract

Dictionaries, which are frequently used in inter-dialectal linguistics studies or intra-lingual translations, are
systematically prepared reference sources for highlighting the vocabulary. Dictionaries prepared for linguistics
terms are books that will benefit scientific studies by explaining the meanings and explanations of words that
exist within the field and have the characteristics of terms by giving examples in some cases, and help eliminate
confusion that may arise at the point of explanation and understanding of concepts. Giving the terms correctly
means preventing the problems that may be encountered in the studies. In this study, in order to prevent the
problems encountered in the transfer of terms during the linguistic and grammatical studies of Kazakh and
Turkish and to benefit the studies to be carried out, G. Qaliyev’s (2012) Til Bilimi Terminderining Sozdigi, A.
Tolevov’s (1971) Qazaq Tilindegi Zat Esim Kategoriyasi and A. Télevov’s (1975) Qazaq Tilindegi Etistikting
Grammatikalq Kategoriyasi, as well as various linguistic dictionaries and grammatical sources. While giving
the Turkish equivalents of the linguistic terms used in the studies conducted with Kazakh Turkish, attention was
paid to the use of generally accepted terms, and it was aimed to create equivalence between the terms while
giving their meanings.

Key Words: Linguistic terms, Kazakh Turkish, dictionary of terms.
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Kazakganm Dil Bilimi Terimleri ve Tiirkiye Tiirk¢esi Karsiliklart

Giris

Tiirk dilinin lehgeleri iizerine yapilan bilimsel ¢alismalar hem dil bilimi terimlerine
karsilik bulma hem de lehgeler arasi aktarma sorunlarini beraberinde getirmistir. Kazakga, 19.
yiizyildan itibaren Sovyetlerin tiim Tiirk topluluklari arasinda baslattigi  misyonerlik
faaliyetlerinden oldukga etkilenmis ve bu siirecte hazirlanan Rusca temelli dil bilgisi kitaplari,
konusma kilavuzlar1 ve sozliikkler araciligityla uzun seneler Sovyet tahakkiimiinden
kurtulamamaistir. Yapilan bilimsel ¢aligmalarda kullanilan terimlerin ¢ogu bire bir alintilanmis
boylece dogal olmayan bir s6z varlig1 ortaya ¢ikarilmistir. 20. ylizyila gelindiginde bu durum
yerini izahli sozliiklere birakarak cogunlukla ¢evirilerle agiklanan sozlikler meydana
getirilmistir.

Kazake¢a soz varligl tlizerine yapilan calismalar Sovyet doneminden Onceye dayanir.
Carlik Rusyasi’nin bolgedeki halkin yasam sekli, kiiltiirii, inanglar1 ve dili hakkinda edinecegi
her bilgi hedeflenen bir denetim i¢in gerekli goriilmiis, baz1 Oncii ¢aligmalar baslatilmigtir.
Rusga-Kazakga hazirlanmis karsilastirmali dil bilgisi kitaplar1 ve sozliikkler bu amaca hizmet
eder niteliktedir.

Kazak Tirklerinin ilk s6zliigii olarak tanitilan ve A. D. Skalon tarafindan hazirlanan
Skalon Sozligii (1774), Kazak Tirklerinin yasantisindan yola ¢ikilarak Rusca-Kazakca
hazirlanmis tamami 80 sayfalik el yazmasi bir sozliiktiir. Kazakca s6z varligimi igeren ilk
sozliik ise 133 Kazak¢a madde basinin tanitildigi Almanca-Tatarca-Kazakca-Buhara Lehgesi-
Kalmak¢adan Sozciikler Dizisi, Johann Peter Falck yonetiminde hazirlanan g ciltlik saha
derlemesinin iiciincii cildinde yer alir. Ikinci sézliik ise Heinrich Julius Klaproth’un (1825)
hazirladigi  Fransizca-Kazak¢a  sozliiktiir. 18. yiizyildan Dberi siiregelen Kazak
sozliikg¢uligiiniin bilimsel ve sistematik yonlerini izah eden ilk calisma ise Malbagov’un
(1992) hazirladigi Qazaq Leksikografiyasining Tarihi isimli eser olarak bilinir (Bayniyazov
ve Bayniyazova, 2014: 87-88). 19. yiizyilin ikinci yarisinda Kazak¢anin s6z varligr ile ilgili
sOzliikler artig gostermis, 40 civarinda sozliikk yayinlanmistir. 20. yiizyilin baglarinda 6zellikle
iki dilli sozliikler hazirlanmis, sayis1 az da olsa Kazakg¢adan Rusgaya hazirlanan sozliikler
dikkat cekmistir. Bu sozliiklerin ortak 6zelligi ses bilgisi, s6z varligi ve dil bilgisi kurallarinin
bir arada verilmis olmasidir. N. I. IIminski’nin hazirladi1 Kazak Lehcesi icin Materyaller, dil
bilgisinin yan1 sira sozliik boliimii de ihtiva eder (Duisebayeva, 2017:106).

Sovyet devrinde hazirlanan bir diger sozlik tiirii olan terim sozliikleri dilin ve dil
tizerine yapilan ¢alismalarin gelisim diizeyi hakkinda bilgi vermektedir. Kazak dil biliminin
atas1 kabul edilen Ahmet Baytursunuli’'nin Bakii’de gerceklesen Birinci Tiirkoloji
Kurultayr’nda ortak Kazak terminolojisi hakkindaki goriisleri, segilen sozciiklerin birebir
kavramlara karsilik gelmesi yoniindedir. Eger bu kavramlar1 karsilayan sozler Kazak soz
varhiginda yoksa kavram karsiliklar1 akraba dillerden segilmelidir (Ismail-Tiirk, 1999: 414-
415). Kazak terimlerin tiiretilmesinde ve ortak bir terim s6z varligi olusturulmasinda
gosterilmesi gereken hassasiyet, soz dizimi, s6z yapimi ve anlam konularinda da gosterilmeli,
bu alanda kullanilan terimlerin de karsiliklarinin bulunmasina dikkat edilmelidir. Bu durumu
g0z Oniine alarak yaptigimiz bu calismada Kazak ve Tiirkiye Tiirkcesi dil ¢aligmalarinda
kullanilan terimler karsilikli verilmig, bu konuda daha 6nce yapilmis olan pek c¢ok
aragtirmadan istifade edilmistir. Emine Giirsoy Naskali’nin Tiirk Diinyas: Gramer Terimleri
Kilavuzu (1997), Ulkii Celik Savk’in  Tiirkce-Kazak¢a-Karakalpak¢a-Rusca-Ingilizce
Karsilastirmalr Dil bilimi ve Dil bilgisi Terimleri Sézligii (2001), Nadir ilhan’in (2007)
Geg¢misten Giinvimiize Sozliikgiiliik Gelenegi ve Tiirk Dili Sozliikleri, Onur Balcti’nin
Kazakg¢anin Ses ve Sekil Bilgisi Terimleri (2010) makalesi, Dilek Kaplankiran’in Kazak¢ada
Edebiyatla Ilgili Terimler (2016) makalesi, Giinay Karaaga¢’m Dil Bilimi Terimleri Sozligii
(2018), Siileyman Efendioglu-Esra Yavuz’un Kazak¢anin Soz Dizimi Terimleri (2018)
makalesi, Rauf Mustafaoglu’'nun A.S. Amanjolov’un (2019) Kazak¢a-Rus¢a Dil bilimi
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Terimleri Sozligiiniin Incelenmesi makalesi alandaki 6énemli ¢alismalardandir. Bu galigmalar
1s1¢1inda terim sézvarlig1 Kazakcayla yazilmis G. Qaliyev’in (2012) Til Bilimi Terminderining
Sozdigi, A. Télevov’un (1971) Qazaq Tilindegi Zat Esim Kategoriyasi ve yine A. Télevov’un
(1975) Qazagq Tilindegi Etistikting Grammatikaliq Kategoriyalar: isimli eserlerinden derlenen
dil bilimi terimleriyle biraz daha genisletilerek incelenmistir. Terimlerin karsiliklari verilirken
Muharrem Ergin’in (2005) Tiirk Dil Bilgisi, Kamile Imer, Ahmet Kocaman, Sumru A.
Ozsoy’un (2011) Dil bilimi Sozligii, Berke Vardar’in (2002) Aciklamal: Dil bilimi Terimleri
Sozliigii’'nden faydalanilmistir. Toplamda 831 adet madde basi listelenerek, terimler Tiirkiye
Tiirkcesi alfabe sirasina gore verilmistir. Kiril harfli yazimlarma da yer verilerek olas1 bir
karisikligin Oniine gegilmistir. Olusturulan biitiince daha Once yapilan c¢alismalardaki s6z
varligiyla bir kisim benzerlikler tasisa da dil bilgisi kitaplari ve sozliiklerin taranmasiyla daha
genis bir biitiince olusturulmaya calisilmistir. Sozciiklerin ait olduklari dilin dil bilgisi
sistemine gore tasarlanip sozliiklerin de bu terimlere gore olusturuldugunu ifade eden
Jackson, sozliikleri bir referans kitabi olarak tanimlar (2016:45). Bu baglamda terimlerin
dogru anlagilmas1 ¢alismalardaki giivenilirligin artmasina sebep olacagindan dil igi ¢eviriler
Onem arz eder.

Kazakc¢amin Dil bilimi Terimleri ve Tiirkiye Tiirkgesi Karsiliklari
A
Ablativ (a6aartuB): Ayrilma durumu. bk. Sigis septik (wwizvic cenmix).
Absolyutti saq (a6coarorTn mak): Bildirme Kipi.
Abstrakt zat esim (adcTpakT 3aT ecim): Soyut isim.
Abstrakti forma (a6cTpaxTsl ¢popma): Soyut bicim.
Abstrakti leksika (a6cTpakThl Jekcuka): Soyut sozciikler.
Ad’ektiv (agbexTHB): Sifat.
Ad’ektivti tirkes (agpexTuBTi Tipkec): Sifat tamlamasi.
Aditiv (amuTuB): Ekleme.
Affiks (adpduxkc): Ek.

Aggliitinativti tip (arrmorunaTuB): Aglitinasyon, baglantili, eklemeli dil. Bkz.
Jalgamali tip(PKaneamanvt mun).

AKKkuzativ (akky3aruB): Belirtme durumu. bk. Tabis septik (mabovic cenmixk).
Aktsent (AkmeHT): Sive.

Al’ternattiq suraq (aabTepHATTBHIK cypak): Alternatif soru.

Al’veol dawissizdar (aabBeou naysicebizaap): Dis eti linsiizleri.

Aldagr vaqit (asmare: yakeiT): Gelecek zaman.

Alfavit (andasur): Alfabe.

Algasqi kuy (asramker kyii): Arkaik.

Alliteratsiya (anaurepaums): Aliterasyon, sz oyunu.

Allofon (amnodon): Alt ses.

Allomorf (a;sutomop): Alt bigim.
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Almasuw (anmacy): Degisme.

Altay tilderi (asTaii Tisigepi): Altay dilleri.
Ana tili (ana Tixi): Ana dili.

Anafora (anadgopa): Argo.

Analitikahq (ananmuTukanasik): Analitik.
Analogiya (anaJsiorusi): Benzesme.

Aniqtawis (anbIKTaybim): Tamlayan, niteleyen.

Aniqtawistiq qatinastar (aHBIKTaBBIIITBHIK KaThiHacTap): Tamlayan unsurlar (isim
ve sifat tamlamalar1 i¢in).

Antonimder (anToHumaep): Zit anlamh sozler.

Antonimiya (anTonumus): Zit anlamlilik.

Antroponimika (anTpononumuka): Kisi adlar1 bilimi.

Aralas baylanis (apajac 6aiinanbic): Karisik, diizensiz baglanma.
Aralas qurmalas sdylem (apanac kypmanac ceiijiem): Karmasik birlesik climle.
Arhaizm (apxau3m): Arkaizm.

Artikulatsiya (apTuxyasinusi): Bogumlama, ses tesekkiil yeri.
Assimilyatsiya (accummnasinus): Benzesme.

Assonans (acconanc): Yarim uyak.

Astarh metin (acTtapJsl MaTiH): Mecaz anlamli metin.

Asi1q dawist1 (ambIK qaysicTbl): Genis Unlii.

Asiq ray (ambIK paii): Haber Kipi.

Atatil (araria): Ana dil.

Ataw (aray): Yalin durum.

Ataw septik (aray cenrik): Yalin hal.

Atawis sézder (aTaysim ce3aep): Isim soylu sdzciikler.

Atawh sdylem (aTayJbl ceiiem): Isim ciimlesi.

Atiraptiq s6z (aTpIpanThbIK ce3): Yoresel sozcik.

Atribut (aTrpu6yT): Niteleme.

Awispal (awis) magina (aybicnajibl (aybic) MarbiHa): Mecaz anlam.
Awispali keler saq (aybicnansl kesiep mak): Belirsiz gelecek zaman.
Awispali os1 saq (aybicnaJibl ochl ak): Belirsiz simdiki zaman.
Awispal 6tken saq (aybicnaJsbl eTKeH mak): Belirsiz gegmis zaman.
Awizeki soylew tili (aybi3eki ceiiuiey Tiai): Glinliik konusma dili.
Aymaqtiq leksika (aiimakTbIK Jexkcuka): Bolgesel ses varligl, agiz.

Ayqindawis (aiikeiaaaBeim): Belirtici, niteleyici, tamlayan.
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i
Adebi til (ome6n Tion): Edebi dil.
Alipbiy (aniném): Alfabe. bk. Alfavit (anpasum).

Ar tiptes baylanis (op TunTec 6aiinanbic): Karisik, diizensiz baglanma. Bkz. Aralas
baylanis (apanac batinanvic).

Arip (apin): Harf.
Asirelew (acipesiey): Miibalaga.

B
Bagininq1 sdoylem (0arbIHBIHKBI coiisiemM): Yan climle.
Bagininqi s6z (0arbIHBIHKBI €03): Bagimli sézciik.
Baris septik (6aprbic cenTik): Yonelme durumu.
Basiiiq1 soylem (6acbIHKBI coiisiem): Ana climle, temel climle.
Bastawis (6actaysim): Ozne.
Bastawigsiz soylem (0acTaybimcnis coitiem): Oznesiz ciimle.
Bayandawis (6asinaaywim): Yiklem.

Bayandawisqa balama predikativti konstruktsiya (0asHpayblmika Oajgama
npeTukaTuBTi KOHCTpYKHuUsi): Yiikleme yiikklem degerinde kosulan alternatif bigimbirim.

Bayandawissiz soylem (0asinnaybiicsi3 ceifiem): Yiiklemsiz ciimle.

Bayirg soz (6aiibiprsl ce3): Dogrudan anlatim, dogrudan anlatim ciimlesi, aktarma.
bk. 76! soz (mon ce3)

Baylanis (6aiiaansic): Ilgi, baglanma.

Baylawl tiibir (6aiinayasl Ty6ip): Bagimh kok®

Belgisiz jaqti1 soylem (0eurici3 skakTbl coeiijiem): Belirsiz 6zneli ciimle.
Beyimdew (6eitimaey): Uyarlama.

Beyne (6eiine): Imge.

Beynelewis sozder (Oeiineneyim cesmep): Yansima sozciikler. bk. Eliktew sozder
(enixmey co30ep).

Beytarap sozder (6eiiTapan ce3nep): Anlamdasi olmayan sozler, bagimsiz sozler.
Bilingvizm (onauuremusm): ikidillilik.

Bir maginaliliq (6ip marbiHaabLIbIK): Tek anlamlilik.

3 Qaliyev’'e gore Kazakcada eksiz kullanilmayan kék ve govdelere isaret eder (2012:46).
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Bir quramdi qaratpa sdylem (6ip kypamabl Kaparma ceiijiem): Tek bilesenli
seslenme climlesi, hitap.

Bir quramdi séylem (0ip kKypamasl ceiijiem): Bir bilesenli climle, ana dgeli climle.

Bir quramdi soylemniii bas miisesi (0ip Kypamabl ceiijiemuin 6ac mymeci): Bir
bilesenli climlenin ana 6gesi. bk. Bir quramdi séylem (6ip Kypamowl cotinem,).

Bir tiibirli sozder (6ip TyOipai ce3mep): Koktes sozciikler. bk. Tiibirles sozder
(mybipnec coz0ep).

Birikken s6z (0ipikken ce3): Birlesik sozciik.

Bolimdi soylem (60sbiMasI coiiaem): Olumlu ciimle.

Bolimsiz séylem (60bIMcBbI3 coitiiem): Olumsuz ciimle.

Bolimsiz tiibirli etistik (6o.1b1McbI3 TYOipai eticTik ): Olumsuz kokli fiil.
Bolimsizdik (6oabivebi3abIk): Olumsuziuk.

Boljaldi keler saq (6okanab! kesep mak): Tahmini gelecek zaman.
Bogde soz (6orne ce3): Alint1 sézciik.

Bolsektik tob1 (6eamexTik ToObI): Kesir grubu.

Buring 6tken saq (0ypbinFbl 6TKeH mak): Goriilen gegmis zaman.

Buwdan sozder (0ynam cesuep): Iki veya daha ¢ok dilden alman birlesik yapili
sOzctikler.

Buwin (0ysIn): Hece.
Buwin tilder (6ybin Tizinep): Tek heceli diller.
Buyriq ray (oyiipsIK paii): Emir Kipi.
Buyriqti soylem (0yiipbIKTBI coiiiem): Emir climlesi.
Biiyir dawissiz (0yiiip naysicebi3): Avurt tinslizii.

D
Diéneker dawistilar (1onekep naysicTbliap): Baglayici tinliiler.
Distiirli til bilimi (macypJi Tin 6imimi): Geleneksel dil bilimi.
Dativ (matuB): Yonelme durumu. bk. Baris septik (6apwic cenmix).
Dawis (naysic): Ses.
Dawis simildigr (naybic mbIMBbLIABIFBI): Ses telleri.
Dawissiz dibistar (naybiceni3 abiobicTap): Unsiiz.
Dawissizdar iindestigi (1aysiccbiznap ynaecriri): Unsiiz uyumu.
Dawissizdardiii juwandawi (1aybicebI3aapabIH KyaHaaybl): Tonsuzlasma.
Dawist1 dibistar (1aybicThl AbIGbIcTap): Unlii.
Dawistilar iindestigi (1aysicTbitap ynaectiri): Unlii uyumu.

Dawistilardiii erin iindestigi (zaysicThlIapabIn epin yHAecTiri): Dudak uyumu.
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Déiyeksoz (naiiexce3): Alint1.

Definitsiya (medpunnnusi): Tanimlama.

Demewlik silaw (nemeysik mbLiay): Sona gelen edat.
Deminutiv (nemunyTuB): Kiigiiltme.

Derbes pisiqtawis (aep6ec nbicbikTaybim): Ozel zarf tiimleci.
Derbes soz (nepoec ce3): Miistakil sozciik.

Dereksiz sozder (mepexcis ce3mep): Soyut sozciikler. bk. Abstrakti leksika
(abcmpaxmer nexcuxa).

Dereksiz zat esimder (mepekci3 3at ecimuep): Soyut isimler. bk. Abstrakti leksika
(abcmpaxmer nexcuxa).

Derivatsiya (nepuBanusi): Tiiretme.

Derivatsiyaliq magina (1epuBanusiibik MarbiHa): Yan anlam.
Desemantikalanuw ([lecemanTukasany): Anlamsizlastirma.

Deskriptivti lingvistika (JleckpunTusTi Junrsuctuka): Betimleyici dil bilimi.
Dibis (ap10bIC): SEs.

Dibis 1irgag (npiobic bIpFarbl): Ses ahengi.

Dibis ikemdeliiwi (1p10bIc MKeMaeTYi): Ses uyumu.

Dibus jiiyesi (1b10bIc sKyiieci): Ses birimi.

Dibus kiisi (ap10s1c kymri): \Vurgu, ton.

Dibis 6zgeristeri (1b10b1c 03repictepi): Ses degisimi.

Dibis sapasi (1b10bIc canachei): Ezgi.

Dibis sozilifiqihi@1 (1b16bIc CO3BUIBIHKBLIBIFBI): Ses siiresi, uzunluk-kisalik.
Dibis iindesimi (1p10b1c YHAeciMi): Ses benzesmesi.

Dibss iindestigi (1b10b1c YHaecTir): SEes uyumu.

Dibis zafidar (ap16bIc 3anaapsl): Ses diizeni.

Dibistaiiba (np1obicTan6a): Transkripsiyon.

Dibistardifi  akustikalhiq jikteliiwi (abIOBICTAPABIH AKYCTHKAJBIK KIKTEyi):
Seslerin tesekkiil noktalarina gore siniflandirilmasi.

Dibistardiii jasaluw tisilderi (abiObicTapabIH xacaay Tacinaepi): Seslerin ¢ikis
bigimleri.

Dibistardifi  korrelyatsiyas1 (abiObicTapabiH  Koppeasimusichl):  Ses  birlesimi,
korelasyon.

Dibistardifi gatandanuwi (aeI0bicTapabIH KaTanaanysl): Unsiiz sertlesmesi.
Dibistardiii tirkesimi (1p10bIcTapABIH Tipkecimi): Ses tliremesi.

Dibistaw apparati (ap10bicTay anmaparsi): Konusma uzvu.

Dibistiq (nbp16bICTBIK): FONetik, ses bilgisi.

Dibistiq erekselikter (1p10bIcTBIK epekmienikTep): Ses 6zellikleri.
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Dialekt (mmanexT): Lehge.
Diftong (mu¢ronr): Diftong, hece yutumu.
Diril dawissiz (1ipis1 payeicenis): Otiimlii (titresimli) iinsiiz.
Disillab (aucnnna6): Iki heceli sdzciik.
Dissimilyatsiya (nuccumuisinms): Aykirilik.
Dissimilyatsiya (muccumuasinms): Uyumsuzluk.
Diyalektologiya (auanexronorus): Lehce bilimi.
Dorsal dawissizdar (mopcau apaywicenizaap): Dis damak iinsiizleri.
Doreki soz (nepeki ce3): Argo sozciik.
Dublyet sozder (ny6.1er ce3nep): ikileme.
E
Ejelki otken saq (eskeari eTken mak): Ogrenilen gegmis zaman.
Eki buwindi s6z (exi 6ybinabl co3): iki heceli sozciik.
Eki quramd séylem (exi Kypamasl coiisiem): Iki yapili ciimle.
Ekinsi jaq (exinmi kak): ikinci sahis.
Ekitildilik (exitinminik): ki dillilik. bk. Qostildilik (kocmindinix).
Ekpin (exnin): Vurgu.
Eksperimenttik fonetika (3xcnepumenTrik ponernxa): Deneysel ses bilgisi.

Eksploziv dawissizdar (3xcmiio3uB aaybicebizaap): Patlayici tinsiizler. bk. Sugi/
dawissizdar (wyewin oayviccvizoap), Jabisiiqr dawissizdar (scabvicoikbl Oayviccvlz0ap),
tizilmeli dawissizdar (y3inmeni oaywviccwizoap).

Eliktew sozder (exikTey ce3aep): Yansima sozciikler.
Eliktewis soz etistik (esikTeyim co3 erictik): Yansima fiil.

Eliktewis sozder (exikreyim ce3mep): Taklit, yansima sozciikler. bk. Eliktew sézder
(enixmey co30ep).

Ellipsis (3iuncuc): Eksiltili yapi.

Elliptikaliq soylem (3uuiunTukansik ceisiem): Eksiltili climle.
Emfaza (3m¢a3za): Vurgu.

Emfazatikahq s6z OMpaTukanbik ce3): Vurgulu sozciik.
Enklitika (Ouxamnruka): Enklitik, ek edat.

Epenteza (3nenTe3a): Ses tiiremesi.

Ergativtik qurilis @OpraruBrik KypbLibic): Oldurgan catili yapu.
Erindik dawistar (epinaix gaybicrap): Yuvarlak tinliiler.
Erin-tis dibistar: (epin-tic ap1obIcTapnI): Dis-dudak sesleri.
Erkeletiiw esimderi (Epxenery ecimaepi): Kiiciiltme sozciik.

Esim (ecim): Isim.

39



Kazakganm Dil Bilimi Terimleri ve Tiirkiye Tiirk¢esi Karsiliklart

Esim bayandawis (ecim 6astuaaybim): Isim soylu yiiklem.

Esim klastar1 (Ecim kiaacrapsi): Isim tiirleri.

Esim negizdi etistik (ecim nerizai ericrix): Isimden tiiretilen fiil.
Esimderdii septeliiwi (Ecimaepain cenresyi): Isim ¢ekimi.
Esimdi séylem (Ecimzai coiiziem): isim ciimlesi.

Esimdi soz tirkesteri (ecimai ce3 Tipkecrepi): Isimler ve isim soylu sozciiklerle
kurulu sozciik gruplari.

Esimdik (ecimaik): Zamir.

Esimdik qatisti sabaqtas kurmalas soylem (Ecimagik kKatbicTbl cadakrac
KypMaJac ceiisiem): Zamir ilgisi olan yan ciimleli birlesik ciimle.

Esimdik tektes san esimder (ecimaik Tektec can ecimaep): Belirsizlik zamirleri.

Esimdik tektes sin esimder (ecimaik TekTec chiH ecimaep): Sifat gibi goériinen
4
zamirler”.

Esimdik tektes iistewler (Ecimaik TekTec ycreysep): Zarf durumuna gegen zamirler
(Ornegin; ben-bence, sen-sence, bu-bunca, su-sunca vb.)

Esimdik tektes zat esimder (ecimaik TekTec 3aT ecimaep): Kisi zamirleri.

Esimse (ecimme): Sifat fiil.

Esimse (Ecimme): [sim fiil.

Esimselik oralim (ecimmetikx opasabim): Isim fiil 6begi.

Esimsenii saqtar1 (ecimmenin makrapsr): Zaman/kip fonksiyonlu fiilimsi ekleri.

Etimologiya (3rumoJiorus): Etimoloji.

Etis (eric): Fiil catis1.

Etistik (eticTik): Fiil.

Etistik bayandawis (eTicrik 6asanaysim): Fiil soylu yiiklem.

Etistik negizdi sin esim (ETictik Heri3ai cbin ecim): Fiil tabanli sifat.

Etistik negizdi zat esim (ETicTik Heri3ai 3aT ecim): Fiil tabanli isim.

Etistikke aynaluw (ETicrikke aiinaay): Fiillesme. bk. Verbaldanuw (sepbanoany).

Etistikti soz tirkesteri (eticTikTi ce3 Tipkecrtepi): Fiillerle kurulu sézciik gruplari.

Etistiktii analitikaliq formasi (eticTikTiH anaauTHKaIBIK Gopmackl): Analitik
fiiller®.

Etistiktii atribuwtiv formasi (ericrikTin atpuéyrus ¢opmacsi): Fiilin nitelik
yapisi.

Etistiktiii bolimda tiiri (eticrikTin 6oapiMabl Typi): Olumlu fiil.

Etistiktiii bohimsiz tiiri (eticrikTin 6oabIMcebI3 TYpi): Olumsuz fiil.

*Orn; bizdi7i awil “bizim kdy”; barsa jurt “tiim yurt” vb.
> Kog ve Dogan’a gore Kazakcada iki fiilden kurulan birlesik fiiller, analitik yapidaki fiillerle benzerlik gosterir
(s.234). Buna gore analitik yapidaki fiiller, bir temel fiil ve bir yardimci fiilin birlesmesinden olusan yapilardir.
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Etistiktif etistik tuwdiratin jurnaqtar (eTicTiKTeH eTicTiK TyAbIPATBHIH
skypuakrap): Fiilden fiil tiireten yapim ekleri.

Etistiktif jiktelmeytin formalar (ericTikTin *)ikTeameiiTin ¢popmanapsi): Fiilin
¢ekime girmeyen tiri, fiilimsi.

Etistiktifi jiktik formasi (eticTikTiH KikTik dopmacsl): Fiilin cekime giren tiiri,
cekimli fiil.

Etistiktifi predikativ formalar1 (eticTikTin npeaukatus popmanapsi): Fiilin yarg:
bildiren tiirti.

Etnonim (3rHoHum): Etnonim.
Etnonimika (3rHonumuka): Etnik koken.
Etnotoponimder (3rnHoTononumaep): Halk, millet adindan olusan yer adi.

Evfemizm (3Bpemuszm): Argo.

Faktitiv (pakruTus): Ettirgen.

Faringal dawissizdar (¢papunran gaysicesizaap): Girtlak iinsiizleri.
Faringal dawissizdar (¢papunran naysicebizaap): Girtlak linsiizleri.
Filektivtik tilder (¢paexTuBTik Tijaep): Bikimli diller.

Filologiya (¢puaosorus): Filoloji.

Fonema (ponema): Fonem, ses birimi.

Fonema varianti (ponema BapuanThl): Bir sesin varyantlari, alofon.

Fonemalarin juptas jikteri (ponemanapabin xynrac kikrtepi): Seslerin
siniflandirilmasi.

Fonetika (¢poneruxa): Ses bilgisi, fonetik.

Fonetikalik 6zgeris (¢onerikaubIk o3repic): Fonetik degisim.
Fonetikaliq almasuw (poneTukasnsbik aamacy): Ses degisimi.
Fonetikaliq dibistaiiba (dpoHeTukadbIK AbI0ObICTaHOa): FONetik transkripsiyon.
Fonetikalq zafidar (poneTuxkaabIK 3aHaap): Ses uyumu.
Fonogramma (®onorpamma): Fonogram.

Fonologiya (ponosorust): Ses bilimi.

Fonologiyaliq birlik (¢ponosnorusiabik 6ipsik): Fonolojik birlik.
Formant (¢popmanT): Yapim eki.

Fraza (¢pa3a): Climle.

Frazeologiya (¢pazeosorus): Deyim.

Frazeologiyalq tirkester (®pa3eosiorusibik Tipkecrep): Deyimlesmis soz
gruplari.
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Freym (¢peiim): Yapu.

Frikativ dawissizdar (®puxkaTuB aaybicebizaap): Siirekli iinsiiz, sizic1 Unsiiz, dis
unsiizll. bk. Iziii dawissiz (vizviy Oayvicewis).

Funktsionahq lingvistika (GpyHkumona bk JuareucTuka): Islevsel dil bilimi.
G
Gaplologiya (ramiaonorus): Haploloji, hece yutumu.

Genealogiyaliq toptastiruw (tilderdi) (remeanorusiibik TonTacThipy (Tijgepai)):
Dil ailesi.

Genitiv (renutus): Genitif, ilgi durumu. bk. Ilik septik (inix cenmix).

Gerundiy (repynauii): Zarf fiil, gerundium.

Giperbola (runep6osa): Abartma, miibalaga.

Giperonim (runeponum): Ust anlam.

Giperteza (runepre3a): Uzun mesafeli goglisme.

Giponimiya (runonumus): Alt anlamlilik.

Glossa (riocca): Sozcik.

Glossariy (rsioccapmii): Sozliik.

Govor (roBop): Agiz.

Grammatika (rpammaruka): Gramer, dil bilgisi.
H

Habarh soylem (xa6apJibl ceiiiiem): Bildirme climlesi.

Hahqarahq sozder (xaiasikapaiabik ce3aep): Uluslararas: sozler.

Hahqaralgq tilder (xaabikapaJasIk Tijigep): Diinya dilleri.

Hahgnama (xaasiknama): Halkbilimi.

Haliqtiq etimologiya (xanbIKTBIK dTHMOJI0rus): Halk etimolojisi.
I

Igraqti iwen (bIprakTel 9yeH): Ciimlede ton, ezgi.

Im tili (b1m TiTi): Isaret dili.

Iqgsamdaw (pIkmampaay): Kisaltma.

Irigsiz etis (bIpbIKcbI3 eTic): Edilgen fiil.

Iz1fi dawissiz (bI3bIH AaybIcebI3): Siirekli linsiiz, sizici tlinsiiz, dis linsiizil.
I

Idiyom (mamom): Deyim.

Ilgerindi 1qpal (irepinai piknan): ilerileyici benzesme.

flik septik (imik cenrix): Ilgi durumu.

Imperativ (umneparus): Emir.

Implitsitti (avmmamuarTi): Ortiik anlam.
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Imploziya (mmnuosms): Patlayici iinsiizler. bk, Sugil dawissizdar — (wyewin
oayvlccewlzoap).

Infiks (unduxc): Ek, ic ek. bk. Affiks (appuxc).
Infinitiv (maduanTne): Isim fiil, mastar.
Interfiks (uaTepuxc): EK. bk. Affiks (apuxc).

Intervokal dawissizdar (mHTepBOKasn naybiccbr3aap): 1ki iinli harf arasinda
bulunan {insiizler.

Intonatsiya (uaTonamus): Tonlama.
Intonatsiya sulbasi (unTonanus cy16acer): Tonlama bicimi, ahenk.
Intralingvistika (uaTpanunreucruka): Dil ici 6zellik.
Irgeles 1qpal (iprenec biknau): Gerileyici benzesme.
Iygerilgen s6zder (urepiaren cesmep): Deforme edilmis alint1 sozler.
izoglossa (m3ormocca): Agiz atlasi.

J

Jabisiiiq1 dawissizdar (:kaGbICBIHKBI Aaybiccbi3aap): Patlayicl Unsiizler. bk. Sugil
dawissizdar (wyewin oayviccvizoap), Uzilmeli dawissizdar (y3inmeni oayviccolzoap).

Jalai naq os1 saq (;kasnan HakK ocbl mak): Kesin simdiki zaman.
Jalaii soylem (;kanan ceiisiem): Basit ciimle, yalin ciimle.
Jalai tiibir (kanan Ty6ip): Yalin kok.

Jalgawliqsiz qurmalas soylem (3kajFayiabIKcbi3 KypmaJiac ceitiem): Temel ve yan
yarginin bulundugu baglagsiz birlesik ciimle.

Jalgalamah tip (;kanramaunsi Tum): Eklemeli diller.

Jalgaw (xanray): Cekim eki.

Jalgawhq silawlar (;kaarayasik mbL1ayaap): Baglac.

Jalgawlhqsiz baylanisuw (;kanrayabikesi3 0ailianbicy): Baglagsiz birlestirme.
Jalp1 esim (kasmbi ecim): Cins isim.

Jalpi fonetika (ckannbl poneruxa): Genel ses bilimi.

Jalpa til bilimi (xananer Tion 6imimi): Genel dil bilimi.

Jalpilama jaqti1 soylem (ckajnbliama xkakTbl ceitiiem): Genel 6zneli ciimle®.

Jalpilama sozder (kaanbuiama cesgep): Anlamdasi olmayan sozler. bk. beytarap
sozder (betimapan ce3oep).

Jalpilawis sozder (Kannbuiaysim ce3aep): Genel sozciikler.
Jalpilik esim (kaanbLabik ecim): Topluluk isim.
Jalqu esim (kaakml ecim): Ozel isim.

Janama Kirme sozder (;)kanama kipme ce3aep): Dolayl 6diinglenmis sdzciikler’.

® Genellikle atasozii ve deyimlerde kullanilan ortak 6zneler biciminde karsimiza ¢ikar (Qaliyev, 2012: 108).
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Janama tohqtawis (kaHama ToJbIKTaybIII): YEr tamlayicist.
Janasuw (kanacy): Eklenme.

Jaq (kaK): Sahis.

Jaqsiz etistik (kakcpI3 etictik): Mechul fiil®.

Jaqsiz soylem (:kakchi3 ceiiiem): Mechul fiilli ciimle®.

Jaqti sdylem (skakrThl ceitaem): Ortiilii ciimle.

Jargon (xapron): Jargon.

Jarispa sozder (;kapbicna ce3uep): Yinelenen sozciikler.

Jarispali kop bagmmiiqihi sabaqtas sdoylem (kappicnajbl Ken OarbIHBIHKBLIBI
cabakrac ceiiiiem): Karsilastirmali yan ciimleli birlesik ciimle.

Jartilay asiq buwin (;kapTbliaii ambIk 0ybIH): Yari acik hece.
Jartilay dawisti dibis (;kapThliaaii AaybicThbl AbIObIC): Yari iinlil.
Jatis septik (;katpic centik): Bulunma durumu
Jay soylem (:kaii ceiisiem): Basit climle.
Jay soylem tiirleri (:kaii ceiiiem Typ.aepi): Basit climle tiirleri.
Jay siray (skaii mibipaii): Pekistirec. bk. Swraylar (wwipaii).
Jayllma soylem (xkaiipLima ceiisiem): Tiim 6gelerle kurulan ciimle.
Jedel otken saq (ckeges1 eTkeH mak): Yakin gegmis zaman.
Jekese forma (xxexeme gpopma): Tekil bicim.
Jekese zat esimder (ckexemne zat esimaep): Tekil isimler.
Jiktemeli jalp1 esim (kikTemedi axanksbl ecim): Smiflandirict ortak isim
Jiktew (kikTey): Siniflandirma.
Jiktik jalgaw (kikTik skanray): Fiil cekim eki, bildirme eki.
Jiyilik (kminix): Siklik, sozciiklerin kullanim sikligi.
Jup dibistar (kyn abiobicTap): Cift sesler.
Jurnaq (kypnak): Ek.
Jiirdek dawistilar (xypaek aaybicThuiap): Sert tinliiler.
Jiiye (:kyiie): Sistem.

K

Kakuwminal dawissizlar (kakymunan Jaybicebiziuap): Ustdamaksiz iinsiizler.

7 Qaliyev'e gére Kazakcaya giren Arapca-Farsca alinti sézciikler Tacikce, Ozbek ve Tatar Tiirkceleri vasitasiyla
girmistir (2012:110).

® Bkz. Ergin Turk Dil Bilgisi isimli calismasinda, gereklilik kipinin iglinci sahsinin sahissiz yani 6znesiz oldugunu
ifade eder. Kazakgada kullanilan “jagsiz” s6zi 6znesiz olarak aktarildiginda Ergin’in “mechul fiil” ya da “mechul
fiilli ciimle” ifadeleri uygun gorilir. Buna gore mechul fiilli cimlelerde de 6zne bulunmaz.

° Bkz. Ergin, M. (2007). Tiirk Dil Bilgisi. istanbul: Bayrak. s. 399.
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Kal’ka (xanbka): Odiingleme, alint1.

Kalambur (kanamoyp): Cinas. bk. Oynagq soz (otinaxwi co3).

Kauzativ (kayzaTus): Ettirgen cat1. bk. Ozgelik etis (e32enix emic).

Keler saq (xeqep mak): Gelecek zaman.

Keyindi 1qpal (keiiinai piknau): Gerileyici benzesme.

Kezektes salalas soylem (ke3ekTec cananac ceiijiem): Sirali bagli climle.
Kidiris (kigipic): Durak, birimler arasindaki kesinti.

Kirikken soz (kipikken ce3): Birlesik sozciik. bk. Kiirdeli soz (kypoeni co3).
Kirme dibistar (kipme apiobicTap): Alinti (X, ts, f, s¢ vb.) sesler.

Kirme sozder (xipme ce3aep): Alint1 sozclikler.

Komparativ (komnapatus): Kiyaslama.

Konfiks (koudukc): EK. bk. Affiks (agppuxc).

Konsonantizm (konconanTusm): Unsiiz sistemi.

Kontekst (konTekcr): Baglam.

Kontrastivtik lingvistika (konTpacTuBTik JJMHrBUcTHKA): Karsilastirmali dil bilimi.
Komeksi esimder (kemekuri ecimaep): Yardimer isimler.

Komeksi etistik (kemexmi erictik): Yardimci fiil.

Komeksi sozder (kemexmii ce3aep): Yardimci sozctikler.

Komey dawissizdar: (Kemeii naysicebizaapsi): Girtlak instizleri.
Komey dibis (kemeii ab10bic): Girtlak sesi.

Komoktes septik (kemekTec centik): Vasita durum eki.

Kone Tiirki tilderi (kene Typki Tisigepi): Eski Tiirk dilleri.

Konelengen forma (kenenenren ¢opma): Eskimis bigim.

Kop bagimiiqih sabaqtas soylem (ken 0arbIHBIHKBLIBI cafakrac ceiiiem): Cok
bilesenli birlesik ciimle, birden fazla yan ciimleli birlesik climle.

Kop kompenentti kurmalas sdylem (kem koMmeHeHTTi KypMmaJjac ceiijiem): Cok
bilesenli birlesik ciimle.

Kop kompenentti salalas soylem (kem kommeHeHTTi cajajac ceiijiem): Cok
bilesenli siral1 climle.

Kop maginaliliq (ken marsiHanbLIbIK): Cok anlamlilik.

Kopse forma (Kenue ¢opma): Cokluk bigimi.

Koptik jalgaw (kenTik xkanray): Cokluk eki.

Koptik kategoriyasi (kenTtik kareropusicbi): Cokluk kategorisi

Koptik méndi zat esimder (kenTik Mauai 3aT ecimaep): Topluluk isimleri.
Koptildilik (kenTingiiaik): Cok dillilik.

Korkem idebiyet tili (kepxem aneduer timi): Edebi dil.
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Kosemse (kecemmre): Zarf fiil.

Kosemselik oralim (keceminestik opaabim): Zarf fiil 6begi.
Koteriliiw (keTepiity): Aciklik.

Koterifki dawistilar (keTepinki gaysicTbuiap): Acik tnliiler.
Kreol tilder (kpeoa Tiamep): Kreol dilleri.

Kuy-Jay kategoriyasi (kyii-3kaii kateropusicel): Durum kategorisi.
Kiirdeli bayandawis (kypaeai 6asinnaybim): Birlesik yiiklem.

Kiirdeli bolimsiz os1 saq (kypaeui 6oJbIiMcebI3 ochl mak): Birlesik olumsuz simdiki
Zaman.

Kiirdeli esim bayandawis (kypaei ecim 6asinaybim): Isimlerle kurulan birlesik
yiiklem.

Kiirdeli etistik (kypaei ericrik): Birlesik fiil.

Kiirdeli etistik bayandawis (kypaeai etictik 6asnaaysim): Birlesik fiille kurulan
yiiklem.

Kiirdeli jalq1 esim (kypaeni :kaaksbl ecim): Birlesik 6zel isim.
Kiirdeli naq os1 saq (kypaeJi Hak ocel mak): Birlesik kesin simdiki zaman.
Kiirdeli sin esim (kypaeai coin ecim): Birlesik sifat. bk. Sin esim (coin ecim).

Kiirdeli sintaksistik birlik (kypaeai cmHTakcuctik 0ipJaik): Birlesik soz dizimsel
gruplar.

Kiirdeli soz (kypaeni co3): Birlesik sozciik. bk. birikken soz (Gipixken ces), kirikken
S0z (KipiKKeH co3).

Kiirdeli tuwindi iistew (kypaeai TysInabl yerey): Birlesik zarf govdesi. bk. Ustew
(ycmey).

Kiirdeli zat esim (Kyppaeai 3aT ecim): Birlesik isim.

Q

Qabisuw (kao0bicy): Takisiz tamlama.

Qalaw ray (kajiay paii): istek kipi

Qanatt1 sozder (Kanattsl ce3aep): Anlatimi etkili s6z, vecize.
Qarapayim sozder (kapanaiibim ce3aep): Giinliik ifadeler.

Qaratpa s6z (kapatna ce3): Seslenme (hitap) sozcugii.

Qarqindihq (KapKbIHABLIBIK): ToOnlama bk. Dibis kiisi (Ovlbbic Kyuii).

Qarsihiqt1 bagimifiqil sabaqtas sdéylem (KapchblIBbIKTbI 0aFbIHBIHKBLIBI CA0aKTAC
ceiisiem): Zitlik bildiren yan ciimleli birlesik ciimle.

Qarsihiqt1 jalgawhqtar (KapcbUIBIKTBI :KaJFayabIKTap): Zitlik baglaclari.

Qarsiliqt1 salalas kurmalas sdylem (KapchlIBIKTBI cajiaac KypMaJac ceiliemM):
Zitlik bildiren siral1 birlesik climle.
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Qatafi dawissizdardifi uyafidanwi (KataH aaybIcChI3IAPABIH YAHAaHYbI): Sert
sessizlerin yumusamas.

Qatisti etistik (kaTpicThI eTicTik): Goreceli fiil.

Qatisti magina (KaTbicThbl MarbiHa): Ilgili anlam.

Qatist1 s1n esim (KaTbICTHI CbIH eciM): Bagintili sifat. bk. Sin esim (coin ecim).
Qatist1 sozder (kaTbicThI co31ep): Bagintili sozler.

Qatist1 saq (KaTbIcThl AK): Bagil zaman. bk. Absolyutti saq (abcorommu wax).

Qaytalama qozgalis etistikteri (KaiiTasama Ko3raibic ericrikrepi): Tekrarlanan
hareket fiilleri.

Qaytalamaytin qozgals etistikteri (KaiiTanaMaiiTbIH KO3FaJIbIC €TiCTiKTEPi):
Tekrarlanmayan hareket fiilleri.

Qaytalaqtaw (kaiitanakray): Tekrarli soz.

Qaytalaw (kaiitanay): ikileme. bk. Qos sézder (koc cozoep).

Qazaq til bilimi (Ka3ak Tix oiximi): Kazak dil bilimii.

Qazaq tili (Ka3ak Timi): Kazak dili.

Qisqargan kiirdeli s6z (kpickapran kypaedi ce3): Birlesik isimlerin kisaltmasi.
Qisqargan s6z (KpickapFaH ce3): Kisaltma.

Qistirind1 qurilim (KbICTBHIPBIHABI KYPbLIBIM): Ara climle.

Qistirma dibis (KbIcTbIpMa AbIOBIC): ki morfem arasi yardimei ses, baglayic unsur.
Qistirma so0z (KpIcThIpMa €63): Ara sOz.

Qiyisuw (kubicy): Ozne yiiklem uyumu.

Qiymil-sin baginifiqih sabaqtas soylem (KHMbLI-CbIH 0aFBIHBIHKBLIBI cCa0aKTac
ceiiiiem): Nitelik bildiren yan ciimleli birlesik climle.

Qoldanbal til bilimi (kesagan6ansl Tia 6inimi): Uygulamali dil bilimi.

Qos bolimsizdiq forma (koc 60abIMcBIZABIK popma): Cift olumsuz yap:.
Qos erindik dawissizdar (Koc epinaik naysicesizaap): Cift dudak tinstizleri.
Qos sozder (koc co3aep): Ikilemeler.

Qosarhh ayqindawis (kocapJasbl aiikbIiHAayblm): Bagimli tamlayan, birlesik
tamlayan.

Qosarh dawissizdar (KocapJbl gaysicebizaap): Cift iinsiizler.

Qosarl tiibirli s6z (Kocapibl TY6ipai ce3): ikileme koklii kelime
Qosimsa (Kocbimma): Ek.

Qosimsa artikulyatsiya (kocbiMima aprukyasinus): EK sesletimi.
Qostildilik (kocTinainix): Cok dillilik.

Qupiya tilder (kynust Tiimep): Gizli diller.

Quramd (kiirdeli) jurnaq (Kypamabl (kypaeJi) :kypHak): Birlesik ek.
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Quramdi bayandawis (kypamabl 6asaaayeim): Isim ve fiilden olusan birlesik fiilli
yiiklem.

Qurilim (KypsLIbIM): Yapi.
Qurmalas soylem (KypmaJac ceiijiem): Birlesik ciimle.

Qurmalas sdylemderdiii siyisuwi (Kypmasnac ceiiiemaepain coliibicysbl): Birlesik
climlelerde dizim, birlesik ciimlelerin uyumu.

Qutpa (kyrna): Soyleyis.

L

Labial dawistilar (1aéuan paysictelnap): Yuvarlak tinliler. Bkz. Erindik dawistilar
(epindix Oayvicmwliap).

Labialdanuw (1a6uanaany): Yuvarlaklagma.

Laringal dibis (siapunrana apiobic): Girtlak sesi. bk. Komey dibis (komeii Ovlovic).
Leksema (i1excema): S6z, sozciik.

Leksika (siexcuka): S6z varligi.

Leksikalik birliq (1excukanbik oipsik): Dil birligi. bk. Til birligi (min 6ipnizi).
Leksikaliq magina (1ekcukanbik Marbina): Sozlik anlami.

Leksikologiya (1excuxosorust): Sozciik bilimi.

Leksikon (siekcukon): Sozlik.

Lepti soylem (z1enTi coeiiziem): Unlem ciimlesi.

Lingyvistika (siuareucruxa): Dil bilimi. bk. til bilim (min 6inim).

Lingyvistikaliq embebaptar (imHrBucTHKAIBIK dIMOedanTap): Ortak dil unsurlar.

Lingvistikaliq stilistika (imarBucrukansik crummceruka): Dil bilimsel stilistik,
anlatim bilimi.

Litota (JIutora): Onemsizlestirme, ariksayis.

Logikaliq bagit (1ormkanbik 6arbiT): MantiK ilgisi.

Lokativ (moxaTus): Bulunma durumu. bk. Jatis Septik (scamoic cenmix).
M

Magina (marbina): Anlam.

Magina iistemelew (Marbina ycremesey): Anlam birikmesi.

Magimmanin keiieyiii (MarbIHaHBIH KeHel0i): Anlam genislemesi.

Maginasiz (marbiHachbI3): Anlamsiz.

Magsat baginiiiqih sabaqtas soylem (MakcaT 6aFbIHBIHKBLIBI CA0aKTAC COMJIEM):
Amag bildiren yan climle, dilek ciimlesi.

Magsatt1 keler saq (MakcarTsl kesep mak): Maksat bildiren gelecek zaman.
Masdar (macaap): Mastar.

Matasuw (maracy): Kelime gruplarinin baglanma bigimi.
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Mitin (maTin): Metin

Mitin lingvistikasi (MaTin Junrsucrukacei): Metindil bilimi.
Mazmun orisi (ma3myH epici): Anlam Oriintiisii.

Meiigeriiw (MeHrepy): Yoneltme, yonlendirme.

Metafora (MeTadopa): Metafor.

Metateza (meraTe3a): Metatez, gbglisme.

Metodologiya (meTonosorusi): Metodoloji (yontem bilimi).
Metonimiya (Meronumusi): Ad aktarmasi.

Mezgil (me3rinn): Zaman.

Mezgil baginiiiqih sabaqtas soylem (Me3rij1 0arbIHBIHKBLIBI ca0aKTaC coiljieM):

Zaman bildiren yan climle.

Mezgildes salalas qurmalas soylem (Me3rijiec cajajac KypmaJjac ceitjiem):

Zaman bildiren siral1 birlesik ctimle.

Modal (mogans): Kiplik.

Modal demevlikler (mogans nemeyJikrep): Kiplik sozler, climle basi edatlari.
Modal etistik (moxaxas ericrik): Kiplik fiil.

Modal s6zder (moagans ce3nep): Kiplik sozler.

Modaldilik (mogaasabLibik): Kiplik.

Monoftong (MoHodToHr): Yalin {inlil.

Monolingvizm (MonommarBu3m): Tek dillilik.

Monosemantikaliq (moHocemanTukaabiK): Tek anlamlilik.

Monosillab (monocuiia6): Tek heceli sozciik.

Morfema (Mmopdema): Bigim birimi.

Morfofonema (mopgodonema): Ses bicim birimi. bk. Morfonema (mopghonemay).
Morfologiya (Mopdonorus): Bicim bilgisi.

Morfologiyaliq almasuw (Mopgoaorusinsik anmacy): Morfolojik degisim.

Morfologiyaliq birliq (Mopdoaorusabik 6ipaik): Dil birligi. bk. Til birligi (min

Oipniei).

Morfonema (Mmopdonema): Ses bigcim birimi.
Morfonologiya (MopgonoJiorusi): Bigim bilimsel ses bilimi.
Multilingvizm (myabTuamureusm): Cok dillilik.

Murin jold1 dibistar (mypsin koaasl abiobicTap): Nazal sesler. bk. Nazalizatsiya

(Hazanuzayus).
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N
Naq os1 saq (Hak ocbl mak): Kesin simdiki zaman.
Naqti magina (HakThl MarbIHa): Ger¢ek anlam.
Naregciye (Hapeumne): Zarf.

Nazalizatsiya (nazanusanms): Genizsilesme. bk. Murin joldr dibistar (mypoin sconowi
Ovibbicmap).

Negiz til (neri3 Tin): Ana dil. bk. Atatil (amamin), Tektil (mexmin).
Negizgi (uerisri): Etken.

Negizgi etis (nerisri eric): Etken cat1.

Negizgi etistik (nerisri ericrik): Etken fiil.

Negizgi nemese bastapqi forma (Heri3ri Hemece Gactankbl gopma): Sozciigiin
sozliikteki ilk anlama.

Negizgi sozdik qor (ueri3ri ce3nik Kop): Temel s6z varligi.
Nominativ (HomuHaTuB): Yalin durum. bk. Ataw septik (amay cenmix).
Nominativtik qurilis (HoMmuHaTHBTIK KypbLIbIc): Nominatif yapi.

Nominativtik soylem (HomuHaTuBTik ceiiiem): Yiiklemi yalin durumdaki isim
climlesi. bk. Esimdi séylem (ecimoi cotinem).

Nominativtik tipologiya (HomuHaTuBTiK THHOMOrUsA): Nominatif yapi. Bkz.
nominativtik qurilis (Homunamuemix Kypwiivic).

Nominatsiya (Homunanusi): Adlandirma.
Norma (Hopma): Norm.
Noldik forma (Heanix ¢popma): Sifir bicim birimi.
Numeral (Hymepau): Sayi sifat. bk. San esim (can ecim).
O
Ob‘ekt (00bexT): Nesne.
Odagay (onaraii): Unlem.
Okkazional s6z (oxkka3uonau ce3): Tek bir olay i¢in bulunmus sozciik, rastlantisal.
Omonimder (omonumzaep): Es sesliler.
Oiiasalangan miise (onamananran myme): Aciklayici pargacik, ara ciimle.
Onomasiyologiya (onomacuosorus): Ad bilimi.
Optativ (onraTus): istek kipi. bk. Qalaw ray (kanay pai).
Oqsaw sozder (okmay ce3nep): Ciimle dist unsurlar, miinferit sozler.
Oram (opam): Yapi. bk. Qurilim (xypoiivim).
Oriyentalistika (opuentamucruka): Oryantalizm, Dogu bilimi.
Ortaq etis (oprTak ertic): Ortak cati.

Ortaq tol s6z (opTak 16 ce3): Dolayli anlatim.
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Ortasa dawistilar (oprama gaysicToiaap): Orta linliiler. bk. Kéteriliiw (kemepiny).
Osi saq (ocel mak): Simdiki zaman.
Oynaq soz (oitHakw! ce3): Cinas. bk. Kalambur (xanaméyp).

Oytekti forma (oiiTekti popma): Soyut bi¢im. bK. Abstraktr forma (ab6cmpaxmol
Gopma).

Oytekti leksika (oiiTekti Jexkcuka): Soyut sozciikkler. bk. Abstrakti leksika
(abcmpaxkmwl 1eKCuKa,).

(0]
Oli jurnaqtar (e sxypuakrap): Taslasmis ekler.
Oli tilder (oai Tiamep): Olii diller.
Oli tiibirler (ei Ty6ipsiep): Olii kokler.
Onimdi jurnaqtar (emimai ;xyprakrap): islek ekler.
Onimsiz jurnaqtar (emimcis xkypnakrap): islek olmayan ekler.
Oris (epic): Oriintii.
Otken saq (eTken mak): Gegmis zaman.
Otken wakit (eTken yakbIT): Gegmis zaman.
Ozdik etis (e31ix eTic): Doniislii ¢at1.
Ozekti miiseleniiw (e3exTi Mymeneny): Ana ciimledeki 6geler.
Ozgelik etis (e3reuik eric): Ettirgen cati.
P

Palatal dibis (manaran apiobic): Damak sesi. bk. Dawisti dibistar (Oayvicmor
dibistar), dawissiz dibistar (Oayviccois Ovibbicmap).

Palatalizatsiya (manaraau3aums): Damaksillagtirma.

Parafraz (Ilapadgpa3s): Dolayli anlatim.

Paronimder (ITaponumpaep): Yakin es sesli sozciikler.

Passiv soylew miiseleri (maccus ceiiiey mymesepi): Edilgen climle dgeleri.
Passiv sozder (maccus ce3aep): Edilgen sozciikler.

Pawza (nay3a): Durak.

Perifraza, perifraz (Ilepudpasa, nepu¢pa3s): Dolaylama.

Pisiqtawis (mbicbiKkTaybimn): Zarf tiimleci.

Polilingvizm (mosmmmursusm): Cok dillilik. bk. Koptildilik (kenminoinix).
Polisemiya (mosmcemusi): Cok anlamlilik. bk. Kop maginaliliq (ken masvinanvinwi).
Polisintetikaliq tilder (motucuHTeTHKAIBIK Tijep): Cok sentetik diller.
Posessivtilik (IToceccuTidik): Aitlik.

Postfiks (mocrdukce): EK. bk. Affiks (agppuxc).
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Postpozitsiya (mocTmo3uuus): Edat.

Praktikaliq dibistaiiba (mpakTukaJabIK AbIObICTaH0a): Transkripsiyon.
Predikat (mpexukar): Yiklem.

Predlog (mpeaJior): Kiplik parcacigi.

Predlogti septik (mpeasorti centik): Valens, durum ekli tamlayici.
Prefiks (mpeguxc): On ek.

Progressivti assimilyatsiya (nporpeccupTi accummasinus): lerleyici benzesme. bk.
llgerindi 1gpal (1neepinoi viknan).

Pronominaldanuw (nmpoHomuHagaany): Zamire donlisme.
Proteza (mpote3a): S6z basinda ses tiiremesi.
Prototip (mpororum): ilk drnek.

Punktuatsiya (mynkryammsi): Noktalama isaretleri. bk. Timis belgileri (moinoic
bencinepi).

R
Ray (paii): Kip.
Reduplikatsiya (pexynankamus): Ikilemeler bk. Qos sozder (koc cezdep)
Referent (pejgepent): Atif.

Regressivti assimilyatsiya (perpeccuBti accumuasius): Gerileyici benzesme. bk.
Keyindi igpal (Ketiinoi viknan).

Relyatsiyaliq magina (pessinusiiabik Marbina): [lgili anlam.

Rema (pema): Rema. bk. Ozekti miiseleniiw-soylemniii (e3exmi myweneny-
ColeMHIN).

Reiik méndi jurnaqtar (pemk momnai skypuakrap): ifadeyi giiclendiren ekler,
pekistirme ekleri.

Resmi til (pecmu Tist): Resmi dil.

Rifma (pudma): Kafiye.

Ritm (purm): Ezgi. bk. Soylew ritmi (coitney pummi).
Ritorika (puTopuxa): Retorik, belagat.

Ritorikaliq suraq (puropukanbix cypak): Retorik soru.
Rod (Pon): Cinsiyet.

Sabaktasuw (cabakracy): Baglanma.

Sabaqtas qurmalas séylem (cadakTac KypmaJgac ceiisiem): Temel ve yan yarginin
bulundugu birlesik ciimle.
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Sabaqtasa baylanisuw (cabéakraca 6aisianbicy): Yan climle baglantisi.
Sabaqt etistikter (cabakrThbl eticTtikTep): Gegisli fiiller.
Salalas qurmalas séylem (cananac Kypmasac ceitjiem): Sirali baglh ciimle.

Salalasa baylanisqan soz tirkesteri (caiajsiaca 0ailJiaHBICKaH €63 TipKecTepi):
Siral1 baglanan sozciik gruplari.

Salalasa baylanisuw (cajajaca 6aisnanbicy): Sirali baglanma.

Salgastirmali (salistirmali)) edis (canFacTsipMajibl (CAJBICTBIPMAJBI) JIC):
Karsilastirmali yontem, usiil. bk. Kontrastivtik lingvistika (konmpacmuemix auneeucmuxa),
Salgastirmali til bilimi(canzacmvipmanvt min 6inimi).

Salgastirmal til bilimi (canFacTeipmadnsl Tis 6iimi): Karsilastirmali dil bilimi.
Salistirmal fonetika (canbicThipmansl poneruka): Karsilastirmali sesbilim.
Salistirmah grammatika (caabicThipMaibl rpamMmmaTuka): Karsilastirmali gramer.

Salistirmali sabaqtas soylem (cajabicThIpManbl cabakrac coiijiem): Karsilagtirmall
yan climleli birlesik climle.

Salistirmali salalas soylem (cajbicThIpManbl cajanac ceiijiem): Karsilagtirmali
siral1 climle.

Salistirmali- tarihi til bilimi (canbicThIpMaBI-Tapuxu Tis 6iimi): Karsilastirmali
tarihi dil bilimi.

Salistirmali-tarihi edis (caasicTeipmanbi-Tapuxu 9ic): Karsilagtirmali tarihi
yontem.

Salt etistikter (canT eticrikTep): Gegissiz fiiller.

Salt- sabaqtiliq kategoriyasi (caiT - cadaKThLIBIK KaTeropusicol): Gegisli- gegissiz
kategorisi.

San (can): Say1.
San esim (can ecim): Sayi sifat.

Safilaw (sugil) dawissizdar (canbliay (myrbL1) aaybicebizaap): Siirekli iinsiiz,
sizicit Unsiliz, dis Unsiizii. bk, Spirant dawissizdar (cnupanwm oaywviccoizoap), Frikativ
dawissizdar (@puxamus oaywviccovizoap).

Sapaliq sin esim (canaJsbIK cbIH ecim): Niteleme sifati.

Satih kop bagimiiiqih sabaqtas (caTbLIbI K6l GarbIHBIHKBLIBI cabakTac): Birden
fazla yan ctimleli birlesik ctimle.

Sebep bagimiiiqi sabaqtas soylem (ceden 0aFbIHBIHKBLIBI CA0aAKTAC COIIEM):
Sebep bildiren yan ciimleli bagh ciimle.

Sebeptes salalas soylem (ce6enTec canasac ceiiiem): Sebep bildiren sirali climle.
Semantika (cemantuka): Anlam bilimi.

Semantikaliq arhaizm (cemanTukanabik apxau3m): Anlam bilimsel arkaizm.
Semasiologiya (cemacuoJiorusi): Kavram bilimi.

Semiotika (cemmoTnka): Gosterge bilimi.
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yalin.

dizilisi.

Septelmeytin zat esimder (centenmeiitin 3aT ecimaep): Durum eki almamis isimler,

Septew (cenrey): Cekim.
Septewlik silawlar (cenTeyaik mbliayaap): Ciimle bagsi edatlari.
Septik (cenTik): Durum eki.

Septik jalgavlarmi tizilisi (cenrik skamrayaapeinbin Tizimici): Durum eklerinin

Septik jalgawlar: (cenTik skamraymapsi): Durum ekleri.

Séykessiz diyalektilik erekselikter (coiikecci3 amanekTiIik epeKediKTep):

Yalanci es degerlik, denklik.

Shema (cema): Sema.

Sin esim (cbIH ecim): Sifat.

Sin esimge aynaluw (cbIH ecimre aiinanay): Sifat fiil.
Sipay1 formalar (cbinaiinl popmasniap): Nezaket cekimi.

Sibilyant (1z1ii) dibistar (cuduasinT (bI3bIH) ABIOBICTAP): Siirekli iinsiiz, sizic1 {insiiz,

dis linsiizii.

Signifikat (curnnukar): Gosterilen, tamlayan durumu.

Sillabikaliq jazuw (cmiutadukaJbIk xa3y): Heceleme.

Siltew esimdigi (cinTey ecimairi): Gosterme zamiri

Singarmonizm (cuHrapmoHusm): Ses uyumu.

Singulyativ (cuurynsatu): Teklik. bk. Jekese zat esimder (scexewe zat esimoep).
Sinhroniya (cunxponus): Es zamanllik.

Sifisiiw (cinicy): Hece kaynagmasi, iinlii birlesmesi.

Sinkopa (cunkomna): Orta hece diismesi.

Sinkretizm (cuakperusm): Senkronizasyon, uyumlama.

Sinonimder (cunonumaep): Es anlamlilar.

Sinonimiya (cunonumus): Es anlamlilik.

Sintagma (cunrarma): Dizim.

Sintaksis (cunTakcuc): S6z dizimi.

Sintaksistik baylamis (cunTakcucrik 6aisanbic): Soz dizimsel baglanti.
Sintaksistik birlik (cunTakcucrik 6ipaik): S6z dizimsel birlik.

Sintaksistik emes kategoriyalar (cunTakcucTik eMec kateropusiiap): Soz dizimsel

olmayan kategoriler.

Sintaksistik kategoriyalar (cmHTakcucrik kareropusiiap): Soz  dizimsel

kategoriler.

Sintaksistik magina (cuarakcucrik marpina): S6z dizimsel anlam.

Sintaksistik qatinastar (cunTakcucTik KarbiHacTap): Soz dizimsel iligkiler.
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Sintaksistik quriim (cuHTakcucTik KypbLIbIM): S0z dizimsel yapi.

Sintaksistik sinonimder (cunTakcucrtik cuHoHumaep): SOz dizimsel es anlamlilik.
bkz. Sinonimder (cunonumoep).

Sintaksistik taldaw (cuaTakcucrik Taanay): S6z dizimsel tahlil, ¢éziimleme.

Sintetikaliq forma (cunTeTHkaabIK ¢gopma): Sentetik yapi, birlesim yoluyla elde
edilen yapi.

Sintetikalq tilder (cunTeTukaNBIK TiAEp): Yapay diller.

Sintez (cunTe3): Birlesim.

Siypattamal fonetika (cumaTramasns! ¢poneruka): Betimlemeli ses bilim.
Siypattamal lingvistika (cumarramasnsl Juarsucruka): Betimlemeli dil bilimi.
Skript (ckpunr): Metin.

Sleng (caenr): Argo.

Sogiponim (corumonum): Alt anlamlilik. bz. Giponimiya (cunonumus).

Sonant (conanr): Otiimlii ses.

Sonor (iindi) dibistar (conop (yuai) aeiosicTap): Otiimlii sesler. bk. Sonant
(conaum).

Soylem (ceiiiem): Cilimle.
Soylem miiseleri (coeiisiem mymesepi): Ciimle 6geleri
Soylem tiirleri (coiijiem TypJepi): Ciimlenin yap1 ve anlam tiirleri.

Soylemniii biriigay miiseleri (ceitiemuin OipbiHFaii mymesepi): Ciimlenin ortak
ogeleri

Soylemniii dara miisesi (ceiisiemHin 1apa mymeci): Ciimleyi olusturan tek oge.

Soylemniii kiirdeli miisesi (coiisiemuin kypaesi mymeci): Ciimleyi olusturan birden
fazla oge.

Soylemniii turlawh miiseleri (ceitsieMHin Typaay/sl mymesepi): Ciimleyi
olusturan temel ogeler.

Soylemniii turlawsiz miiseleri (ceiijiemHiH Typ/aycbi3 mymesepi): Ciimleyi
olusturan degisken dgeler, yardimcei dgeler.

Soylemniii iiyirli miisesi (coiisiemnin yiipJi mymeci): Ciimleyi olusturan birlesik
ogeler.

Soylenis (coiisenic): Soyleyis.

Soylesim (ceiiecim): Konusma.

Soylew (s6z) dibistar (ceiisiey (co3) aAbIobIicTapbl): Konusma sesi, fonem.
Soylew (ceiisey): Konugsma.

Soylew aktisi (ceiiney akrici): Edim.

Soylew apparati (ceiijiey annaparsbl): Ciimle unsurlari, climle dgeleri. bkz. Soylew
miigeleri (cotiney mywenepi).

Soylew miiseleri (ceiiiey mymenepi): Konusma dgeleri.
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Soylew qarqim (ceiiney KapkbIHbl): Konusma hizi.
Soylew ritmi (ceiisiey putmi): Konusma ritmi.
Soylew takti (ceiisiey TakTti): Konusma vurgusu.
Soylew tempi (ceiisiey Temmi): Konusma hizi.
Soylew tili (ceiiiey Tisi): Konusma dili.

Soylewdii fonetikaliq birlikteri (coiyieyain (poHeTHKAJBIK OipJaikTepi):
Konusmanin fonetik birimleri.

So6z (ce3): Sozciik.

So6z aysiqtari (ce3 aiimbIKTapbI): SOz sanatlari.
So6z irgag (ce3 piprarbl): SOzciikte ahenk.

S6z negizi (co3 Heri3i): Sozciik tabani, kok.

So6z qoldanis (ce3 koaaanbic): Sozcik kullanimi.
S6z qurami (ce3 Kypamsbi): S6z varligl.

Soz taptar: (ce3 Tantapsl): Sozciik tiirleri.

Soz tirkesi (ce3 Tipkeci): S6z grubu, kelime grubu.

Soz tirkesiniii baginifiq1 sifiar1 (ce3 TipkeciniH 0aFbIHBIHKBI ChIHAPBI): SOzciik
grubunun tamlayan ogesi.

Soz tirkesinifi basiiiqi sifiar1 (ce3 TipkeciHin 6acbIHKBI cbIHAPBI): SOzciik grubunun
temel Ggesi.

Soz tirkesiniii grammatikaliq maginasi (ce3 TipkeciHiH rpaMMaTHKAJIBIK
MmarbiHackl): SOzciik gruplarinin gramatikal anlami.

Soz tiirlendiriiwsi qosimsa (ce3 TypJsenaipyui KocbiMia): Yapim ekleri.
So6z varianttar: (ce3 BapuanTTapsbl): SOz varyantlari.

Sozderdin baylamisuw formalar (ce3aepain 6aisianbicy gopmanapsl):
Sozciiklerin baglanis bigimleri.

Sozderdin baylanisuw tésilderi (ce3nepain 6aii1anbicy Taciaaepi): Sozciiklerin
baglanma metodlari. bk. Sintaksistik baylanis (cunmakcucmik 6ainanvic).

Sozderdin orin tértibi (ce3nepain opsin TOpTIOi): Sozciiklerin yer diizeni.
Sozdik (ce3aik): Sozlik.

Sozdik iiya (ce3aik ys1): S6zciigilin sahip oldugu anlamlarin timii.

Sozdii iski formasi (ce3ain imki popmacskr): Sozciigiin i¢ yapisi, derin anlam.

Sozdiii leksikaliq maginasi (ce3aiH JekcHKANBIK MarbIiHAchl): SoOzcligiin sozliik
anlami.

Sozdii negizi (ce3ain Heri3i): Sozciigiin kokii.
Sozdifi qizmeti (ce3ain KbI3MeTi): SOzciigiin gorevi.
Sozge morfemdik taldaw (ce3re moppemaik Tananay): Sozciik tahlili.

Sozjasam (ce3:kacam): SOz yapimi.
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Sozjasam jiiyesi (ce3:kacam kyiieci): Tiretim ekleri.
Sozjasamdiq baza (ce3:xacamabIk 6a3a): Sozcilik olusturma tabani.

Sozjasamdiq magina (ce3:kacamMabIK MaFbIHa): Yan anlam. bk. Derivatsiyaliq
magina (0epusayusiblK MagblHa)

Sozjasamdiq negiz (ce3:xkacaMabIK Heri3): SOz tliretiminde kullanilan taban.

Sozjasamdiq qosimsa (jurnaqtar) (ce3:xkacamMIbIK KOChIMIIA (3KYPHAKTap):
Tiretim eki. bk. Qosimsa (Kocvimwa).

Sozjasamdiq taldaw (ce3:xacamabIK Tajaaay): Tlretim eklerinin tahlili.
Soz-soylem (ce3-ceiinem): Tek sozciikle kurulan ciimle.

Soztizbe (co3Tiz6e): Dizin, indeks.

Soztul@a (ce3Tyiara): Sozcik yapisi.

Soztiirlem qosimsalar1 (ce3Typiaem KochiMiuagapsl): Yapim ekleri. bk. Qosimsa
(kocvimuia)

Spirant (cnmpaHT): Si1zicl.

Spirant dawissizdar (cnupaHT Aaybicebizaap): Siirekli linsiiz, sizici linsiiz, dis
unsiizii. bk. Frikativ dawissizdar (@puxamus oaywviccoizoap).

Spontandiq 6zgerister (cmoHTaHaBIK 63repicTep): Diizenli degisimler.
Sporadikaliq 6zgerister (cnopagukaJsIk e3repictep): Diizensiz degisimler.
Standart til (cramxapT Tis): Standart dil.

Statikaliq edis (crarukaubIk d1ic): Sabit yontem.

Stil’ (ctuab): Tarz, tislup.

Stilistika (cruamcruka): Uslup bilimi.

Stilistika jagiman beytarap sozder (cTuiamcTHKa KarblHAH OeliTapanm ce3aep):
Anlamdas1 olmayan sozler.

Stilistikaliq sinonimder (ctunucrukanbik cuHoHumaep): Es anlamlilik.
Struwktuwrahgq lingvistika (cTpykrypansik suarsucruka): Yapisal dil bilimi.
Subekt (cyébekT): Ozne.

Subektisiz sdylem (cy6bexTicis coitnem): Oznesiz ciimle. bk. Bastawissiz séylem
(bacmaywviuicwiz cotinem).

Substantiv (cyocTanTu): Isim. bk. Zat esim (3am ecim).
Substantivteniiw (cyocTanTuBTeny): Adlagsma.

Suffiks (cyddmxc): Son ek. bk. Affiks (aghpuxc).

Suffiksoid (cyduxconn): Ek goriintimlii.

Superstrat (cynepcrpar): Ust katman.

Supin (cynun): Isim fiil. bk. Infinitiv (ungpunumus).

Supletivizm (cymiaeruBusm): Bir sozciigiin degisik bicimli karsiligi.

Supstrat (cyncrpar): Alt katman.
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Surawh sdylem (cypay.ibl ceiijiem): Soru ciimlesi.
Surawhgq silaw (cypayJbIk mbLiIay): Soru edati.
Siizilmeli dawissizdar (cy3inmedi naysicesizaap): Sizici iinsiizler.
S
Saq (mak): Zaman.
Saqiruw septigi (makwipy centiri): Hitap sdzcligl. bk. Qaratpa séz (xkapamna ce3s)

Sartt1 baginifiqili sabaqtas soylem (I1apTThl 0aFrBIHBIHKBLIBI cadaKTacC coiijieM):
Sarth birlesik ciimle.

Sartti ray (mapTThl paii): Sart kipi.

Sartti salalas sdylem (apTThl cajajac ceiijiem): Sartli sirali ciimle.

Sendesiiw (Illenaecy): Haploloji.

Sesendik soz (memengaik ce3): Ozdeyis, vecize.

Set til sozderi (et Tin ce3aepi): Alint1 sdzcik. bk. Kirme sozder (kipme cozdep).
Sig1s septik (mbirbic centik): Ayrilma durum eki.

Silawlar (bL1aynap): Edatlar.

Siraylar (msipaiiiap): Pekistirecler.

Siraq dawissiz (mpak gaysiccebi3): Sert linsiiz.

Siraq dawisti (mmpax apaysictsi): Kalin {inlii.

Sugil dawissizdar (myFsi gaysicebizaap): Patlayici linstizler. bk. Jabisiigt
dawissizdar (scabvicvinkbl dayvicevizoap), tizilmeli dawissizdar(y3inmeni oayviccolzoap).

T
Tabis septik (Tadbic centik): Yiikleme durum eki.

Taldaw (Tannay): Coziimleme, tahlil.

Talgawh salalas soylem (TaarayJsl cananac ceiijiem): Karsilastirmali sirali ciimle.
Tafiday dawissizdar (Tanaaii nayeiccesizaapsl): Damak tinstizleri.

Tarihi dibistiq almasuwlar (Tapuxm abBIOBICTBIK ajmacyiap): Arkaik ses
degisimleri. bk. Spontandiq 6zgerister (cnonmanovix e32epicmep).

Téaweldewli s6z (ToyeaneyJi ce3): Bagimli kelime
Taweldi jalgaw (Toyenni :xanray): Bagimli baglag
Tiweldik (Toyeanix): Iyelik

Tiweldik jalgaw (Toyennik sanray): Iyelik eki.

Tektes morfemalar (Tektec mopdemanap): Varyant ekler. bk. Varianttiliq
(6apuaHmmolivlK).

Tektes morfemalar (tekrec wmopdemanap): Varyant ekler. bk. Varianttilg
(6apuaHmmolivlK).

Tektil (Textin): Ana dil. bk. Atatil (amamin).
Tembr (Tem6p): Tonlama, ezgi. bk. Intonatsiya (unmonayus).
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Tefiew (TeHey): Benzetme, tesbih.

Teiiew mendes soz (TeHey MeHaec co3): Benzetme kelime

Terefidik kurihm (Tepenaik KypbuibiM): Derin yapi.

Termin (Tepmumn): Terim.

Termin so6z (tepmun ce3): Terim kelime

Tinis belgileri (Teinbic 6earisepi): Noktalama isaretleri.

Tikeley kirme sozder (Tikesieii kipme ce3aep): Dogrudan alinti sdzler.

Til ald1 dawissizdar (Tis amael qaybsicebizaap): Dis damak tinstizleri. bk. Tis
dawissizdart (mic dayviccoizoapul).

Til aldi dawissizdar (Tin aaaesl gayeicebizaap): Dis damak tnsiizleri. bk. Tis
dawissizdart (mic dayviccoizoapul).

Til ald1 dawistilar (Tia anael gayeierbLaap): ince iinliiler. bk. Dawisti dibistar
(Oayvicmul OblObICMAD).

Til art1 dawissizdar (Tist apThl gaybicebi3aap): Art damak iinsiizii.

Til arti dawistilar (tin apTel aayeicTbliap): Kalin inli. bk. Dawisti dibistar
(Oayvicmol ObiObICAD).

Til bilimi (Tix 6imimi): Dil bilimi.

Til bilimin zerttew edisteri (Tis1 6inimin 3epTTey aamicrepi): Dil bilimin arastirma
yontemleri.

Til birligi (Tin 6ipuiri): Dil birligi.

Til ortas1 dawissizdar (Tii opracel qaysicebi3aapsnl): Damak tinsiizleri, dil ortasi
iinstizleri.

Til sem‘yasi (Tis1 cembsicbl): Dil ailesi.

Tildesim (Tisimecim): Dilleri bir, akraba.

Tildii sozdik quranmm (Tigin cesmik Kypambi): Dilin sozliik yapisi. bk. Leksika
(nexcuxa).

Tipologiya (Lingvistikalq): Dil bilimisel siniflandirma.
Tirek soz (tipek ce3): Anahtar sozciik.

Tirkesim (tipkecim): Baglanma, grup olusturma.

Tis dawissizdari (tic naysiceb3aapsi): Dis iinsiizleri.
Tiyanaqsiz (tTusinakcsbi3): Diizensiz.

Tiyanaqsiz 6tken saq (TusiHakchI3 0TKeH mAaK): Diizensiz goreceli (sonugsuz)
gecmis zaman.

Togispal 1qpal (Torsicnanst biknaua): Ardisik- ilerleyici benzesme.
Tolimdi sdylem (ToabiMabl ceitiiem): Tam climle, 6geleri eksiksiz climle.
Tolimsiz séylem (ToabimMcbI3 coiinem): Eksiltili climle.

Toliq tiir (ToabIK TYP): Tam tir.

Tohqtawis (TosbiKTaysI): Tamamlayici, tiimleyen; tiimleg.
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Ton (Ton): Ton.
Toponimika (Tomonumuxka): Yer adi bilimi.

Tosin sozder, okkazional sozder (TochIH ce3aep, okkazuoHas cesaep): Tek bir olay
i¢in bulunmus sozciik, rastlantisal.

Tol s6z (Teu ce3): Dogrudan anlatim, dogrudan anlatim ciimlesi, aktarma.
Tolew soz (Tesey co3): Dolayli anlatim, dolayli anlatim ciimlesi.

Tote jazuw (TeTe xa3y): Arap harfli eski Kazak alfabesi.

Tote oquw (TeTe oKYy): Arap harfli Kazak¢a metinleri okuma yontemi.
Transkriptsiya (tpanckpunuus): Transkripsiyon. bk. Dibistaiiba (Ovibovicmanba).
Transliteratsiya (rpancaurepanusi): Transliterasyon, harf ¢evirisi.

Triftong (tpudronr): Ug sesli hece.

Trisillab (tpucnnia6): Ug heceli sdzciik.

Trop (Tpom): Mecaz.

Tsitata (uurara): Alinti. bk. Ddyeksoz (Oatiexco3).

Tul@ahq (Tyaraasik): Kisilik

Turaqt1 (typakrsei): Kaliplagmis

Turaqti soz tirkesteri (TypakTsI ce3 Tipkectepi): Deyimlesmis birlesik kelime
Turmistiq s6zder (TypmbicTbIK co3aep): Giindelik sozler.

Tuwindawsi grammatika (Tybiaaayms1 rpammaruka): Uretimsel dil bilimi.
Tuwinda etistik (Tywsraabl etictik): Fiil govdesi, fiil tabani. bk. Etistik (emicmix).
Tuwindi forma (Tysinab1 popma): Tiiremis bicim.

Tuwindi negiz (TysiHasbl Heri3): Govde.

Tuwindi sin esim (TybIHABI cbIH eciM): Sifat, tiiremis sifat. bk. Sin esim(coin ecim).
Tuwindi s6z (TysiHabI c03): Govde, tiirev.

Tuwind tiibir (TysiHabl TY0ip): Govde, kok. bk. Tiibir (mybip).

Tuwindu tiibirli etistik (TysIHabI TYOipJi eTicTik): Tiiremis kokli fiil.
Tuwind iistew (Tysnasl yerey): Zarf. bk. Ustew (yemey).

Tuwindi zat esim (TybIHABI 32T ecim): Isim gdvdesi. bk. Zat esim (3am ecim).
Tuwis tilder (Tybic Tisinep): Akraba diller.

Tuwra magina (typa marbina): Gergek anlam.

Tuwra tohiqtawis (typa Toasikraybimn): Belirli/belirtili nesne.

Tuyiq etistik (TyiibIk eticTix): Mastar. bk. Infinitiv (ungunumus).

Tuyiq etistikti soylem (TyiibIK eTicTikTi coitiem): Cekimsiz fiilli ciimle.
Tiibir (Ty6ip): Kok, taban.

Tiibir etistik (Ty6ip erticrik): Fiil kokii. bk. Etistik (emicmixk).

60



Kazakganm Dil Bilimi Terimleri ve Tiirkiye Tiirk¢esi Karsiliklart

Tiibir negiz (Ty0ip Heri3): Govde halindeki sozler.

Tiibir soz (Ty06ip ce3): Govde sozciik.

Tiibir tilder (Ty6ip Tismep): Kok diller.

Tiibir tulga (Ty6ip Tys1ra): Tiiremis olmayan, basit. bk. Tiibir soz (mybip ces).
Tiibir zat esim (Ty6ip 3aT ecim): Isim kokii. bk. Zat esim (3am ecim).
Tiibirles sozder (TybipJec co3aep): Bir kokten tiireyen sozler, koktes.

Tiirki tilderi (Typki Tismepi): Tiirk dili, genel Tiirkge.

Tiirkologiya (typkoJiorus): Tiirkoloji

Tiirtki suraq (TypTki cypax): Ortiilii soru.

Tiisindirmeli sabaqtas soylem (Tycinaipmesni cabakrac ceiiiem): Agiklayici yan
climleli birlesik climle.

Tiisindirmeli salalas séylem (Tycingipmeni cananac ceilsiem): Agiklama bildiren
siral1 climle.

Tiisiiki dawistilar (Tycinki naysictouiap): Acik telaffuz edilen iinliiler.
Tiiydekti tirkes (TyiizexTi Tipkec): Birlesik sdzciik grubu.
U
Ugim (yreim): Kavram.
Ugimdiq kategoriyalar (y¥pIMabIK KaTeropusiiap): Kavramsal kategoriler.
Ult tili, ulttiq til (yor i, yarreik Tim): Milli dil.
Ugsastiq (ykcactbIk): Benzerlik.
Uvulyar dawissizdar (yByJasp aaysicebizaap): Kiictik dil iinsiizii.
Uygir jazuwi (yiirpIp ka3ybl): Eski Uygur yazisi.
U
Undesim (yazecim): Uyum.
Undespeysilik (yaaecneyminik): Uyumsuzluk. bk. Dissimilyatsiya (Ouccumunsyus).
Undestik zafi1 (ynaecrik 3anbi): Ses uyumu. bk. Singarmonizm (cuneapmonusm).

Undi dawissizdar (ynai aaysicebizaap): Tonlu, yumusak iinsiizler. bk. Dawissiz dibis
(Oayvicewiz 0blbbIC).

Undiewropalq atatil (ynaieyponaasik aTarin): Hint-Avrupa dili.
Ustew (ycrey): Zarf,

Ustewge aynaluw (ycreyre aiinany): Zarf fiil.

Ustewli séz tirkesi (yereyui ces Tipkeci): Zarf dbegi, zarfli s6z grubu.

Uyirli miise (yiiipai myme): Birlesik 6ge, grup. bk. Soylemniii iiyirli miisesi
(cotinemuiy yuipai myuieci).

Uyrensikti magina (yiipenmrikTi marsina): Aligsilagelen anlam.

Uzilmeli dawissizdar (y3iimeni naywicenizaap): Patlayici iinsiizler. bk. Sugil
dawissizdar (wyzvin oayviccovizoap), Jabisiiqr dawissizdar (srcadbvicoiykbl 0ayviccolzoap)
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\Y/
Valenttilik (BanenTrinik): Istem, durum ekli tamlayici.

Varianttihq (BapuanTThuIbIK): Es metin, varyant. S6z varianttari (ce3
sapuaHmmapwl).

Velyar (taiiday) dawissizdar (Bessip (Tanmaii) naysicenizaap): Velar (damak)
iinstizleri.

Velyar fonemalar (Beasip ponemadsiap): Damak sesleri. bk. Velyar (taiiday)
dawissizdar (sensip (manoati) oayviccol30ap).

Velyarlanuw (Beasipjany): Damaksilagsma.

Verbaldanuw (Bep6anaany): Fiillesme.

Vid (Buax): Goriiniis.

Vokabula (Bokabysa): Sozciik bilgisi.

Vokabulariy (Bokabynapuii): S6z varligi.

Vokalizm (Boxaausm): Unlii sistemi. bk. Dawisti dibis (Oaywsicmut Ovibbic).
A

Zat esim (3at ecim): Isim.

Zattanuw (3attany): Adlasma. bk. Substantivteniiw (cyocmanmusmeny).

Sonu¢

Calismamizda G. Qaliyev’in (2012) Til Bilimi Terminderining Sézdigi, A. Télevov’un
(1971) Qazaq Tilindegi Zat Esim Kategoriyasi ve yine A. Télevov’un (1975) Qazaq Tilindegi
Etistikting Grammatikaliq Kategoriyalar: temel almmarak hazirladigimiz bir biitiince yer
almaktadir. Kazakga iizerine yapilacak dil ¢aligmalarinda fayda saglamasini temenni ettigimiz
icin bu biitlinceyi genis tutmaya gayret ettik. Biitiincenin tamaminda “A” maddesi i¢in 54;
“A” maddesi i¢in 5; “B” maddesi i¢in 39; “D” maddesi icin 54; “E” maddesi i¢in 58; “F”
maddesi icin 22; “G” maddesi icin 12; “H” maddesi icin 5; “I” maddesi icin 5; “I” maddesi
icin 16; “J” maddesi igin 45; “K” maddesi i¢in 51; “Q” maddesi i¢in 44; “L” maddesi igin 16;
“M” maddesi i¢in 37; “N” maddesi i¢in 18; “O” maddesi igin 17; “O”” maddesi i¢in 11; “P”
maddesi i¢in 25; “R” maddesi i¢in 13; “S” maddesi i¢in 151; “S” maddesi i¢in 14; “T”
maddesi icin 90; “U” maddesi icin 6; “U” maddesi i¢in 11; “V”” maddesi i¢in 10; “Z” maddesi
icin 2 sozciik olmak tizere toplam 831 sozciigii Tirkiye Tiirkgesi karsiliklariyla verdik. Bu
asamada Tirkiye Tiirkcesiyle yazilan dil bilimi terimleri sozliikleri, dil bilgisi kitaplari ve
diger sozliiklerden istifade ederek terimlerin standart karsiliklarimi vermeye calistik.
(Calismada incelenen terimlerin ¢ogunluk olarak Kazakcaya ait oldugunu gordiik. Yani sira
Arapca, Ingilizce, Fransizca, Rus¢a, Yunanca ve Latinceden giren sdzciiklerin de
kullanildigin1 tespit ettik. Kazakca terim sozliiklerinde terimlerin hemen yaninda verilen
koken bilgisi de dikkate alinarak dil bilimi terimlerinin;

%63 (520) Kazakgadan, %17 (142) Latinceden, %14 (117) Rusca araciligiyla
Yunancadan, %2 (17) Fransizcadan, %1 (10) Ruscadan, %1 (8) Ingilizceden, %1 (8)
Arapcadan girdigi belirlenmistir. Buna gore Kazakca terimlerin agirlikli kullanimi dikkat
cekmektedir. Yabanci dillerden giren terimlerin ise karsilik bulma problemi ya da direkt
odiingleme sebebiyle girdigi disiiniilebilir. Bu ¢alisma, dil bilgisi, dil bilimi ve s6z dizimi
calismalarinda fayda saglayacag diisiintilerek hazirlanmis genel bir calismadir.
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Expanded Summary

Scientific studies on the dialects of the Turkic language have brought along the
problems of both finding equivalents for linguistic terms and inter-dialectal transfer. Kazakh
has been highly influenced by the missionary activities of the Soviets among all Turkic
communities since the 19th century and has not been able to escape from Soviet domination
for many years through Russian-based grammar books, phrasebooks and dictionaries prepared
in this process. Most of the terms used in scientific studies were quoted verbatim, thus
creating an unnatural vocabulary. By the 20th century, this situation was replaced by
dictionaries with explanations and dictionaries were created, which were mostly explained by
translations.

Studies on Kazakh lexicon date back to before the Soviet period. Every information
that Tsarist Russia would obtain about the way of life, culture, beliefs and language of the
people in the region was considered necessary for a targeted control, and some pioneering
studies were initiated. Comparative grammar books and dictionaries prepared in Russian-
Kazakh serve this purpose.

Skalon Dictionary (1774), introduced as the first dictionary of Kazakh Turks and
prepared by A. D. Skalon, is an 80-page manuscript dictionary prepared in Russian-Kazakh
based on the life of Kazakh Turks. The first dictionary containing Kazakh vocabulary is the
German-Tataric-Kazakh-Kazakh-Bukhara Dialect-Kalmakcha Lexicons Series, in which 133
Kazakh items are introduced, in the third volume of the three-volume field compilation
prepared under the direction of Johann Peter Falck. The second dictionary is the French-
Kazakh dictionary prepared by Heinrich Julius Klaproth (1825). Since the 18th century, the
first work to explain the scientific and systematic aspects of Kazakh lexicography is known as
Qazaqg Leksikografiyasig Tarihi (Bayniyazov and Bayniyazova, 2014: 87-88) prepared by
Malbagov (1992). In the second half of the 19th century, dictionaries related to the vocabulary
of Kazakh increased, and about 40 dictionaries were published. In the early 20th century,
especially bilingual dictionaries were prepared, and dictionaries prepared from Kazakh to
Russian attracted attention, albeit in small numbers. The common feature of these dictionaries
is that phonetics, vocabulary and grammar rules are given together. Materials for the Kazakh
Dialect, prepared by N. I. llminsky, contains a dictionary section as well as grammar
(Duisebayeva, 2017: 106).

Term dictionaries, another type of dictionary prepared in the Soviet era, provide
information about the level of development of language and studies on language. The views
of Ahmet Baytursunuli, who is considered the ancestor of Kazakh linguistics, on the common
Kazakh terminology at the First Turkology Congress held in Baku, are that the selected words
should correspond to the concepts one-to-one. If the words that meet these concepts are not in
the Kazakh vocabulary, the concept equivalents should be selected from related languages
(Ismail-Tiirk, 1999: 414-415). The sensitivity that should be shown in the derivation of
Kazakh terms and the creation of a common term vocabulary should also be shown in syntax,
word construction and meaning, and attention should be paid to finding the equivalents of the
terms used in this field. Considering this situation, in this study, the terms used in Kazakh and
Turkish Turkish language studies are given mutually, and many previous studies on this
subject have been utilized.

A total of 831 bullet points are listed and the terms are given in Turkish Turkish
alphabetical order. Cyrillic spellings are also included to avoid any possible confusion. Even
though the whole created has some similarities with the vocabulary in previous studies, a
broader whole was tried to be created by scanning grammar books and dictionaries. Stating
that words are designed according to the grammar system of the language they belong to and
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dictionaries are created according to these terms, Jackson defines dictionaries as a reference
book (2016:45). In this context, since the correct understanding of the terms will increase the
reliability of the studies, intra-linguistic translations are important.

Dictionaries, which are frequently used in linguistics studies between dialects or in
intra-linguistic translations, are systematically prepared reference sources for highlighting the
vocabulary. Dictionaries prepared for linguistics terms are resources that will benefit
scientific studies by explaining the meanings and explanations of the words that exist in the
field and have the characteristics of terms by giving examples in some cases, and can
eliminate the confusion that may arise at the point of explanation and understanding of
concepts. Giving the terms correctly means preventing the problems that may be encountered
in the studies. While giving the Turkish equivalents of the linguistic terms used in the Kazakh
studies, attention was paid to the use of generally accepted terms, and while giving their
meanings, it was tried to create equivalence between the terms.

Ek(ler) ve TesekKkiir

Ek-1: Derleme calismasina dahil edilen makale listesi.

Tesekkiir: Yazar, derleme stirecindeki destekleri i¢in danismanina tesekkiir eder.
Etik Kurul Onay1

Bu calisma insan ya da hayvan verisi icermediginden etik kurul onay1 uygulanmamastir.
Yazar Katki Beyam

Literatiir tarama ve analiz: K. E. Avci

Yazim & Diizenleme: K. E. Avci

Son okuma: K. E. Avci

Cikar Catismasi1 Beyam

Yazar, herhangi bir ¢ikar catigmasi bulunmadigini beyan eder.

Acik Erisim ve Telif Hakka

Bu makale Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International (CC BY-NC
4.0) lisansi altinda agik erisimlidir.
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